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xi
PREFACE TO THE KOREN MEIR EINAYIM SIDDUR
“One generation will praise Your works to the next...”

It has been a dozen or so years since the introduction of the
Koren range of Siddurim with English, under the auspices
and direction of our rabbi and friend, Rabbi Lord Jonathan
Sacks zt”l. During that time, it has become obvious that there
is a large and growing need for the Siddur in a larger font, for
users at both ends of the age spectrum. As useful for children
learning to daven as it is for older people (like this writer!)
such a Siddur is exceedingly valuable. We are pleased to pres-
ent The Lobel Edition of the Koren Meir Einayim Siddur,
which features larger fonts and an expansive layout.

In common with all our Siddurim and Mahzorim, this
Siddur presents several unique features:

> There are two distinct fonts, designed by Eliyahu Koren,
used throughout the Siddur. The Koren Tanakh Font is
used for Tanakh texts (except when embedded in prayers),
and the Koren Siddur Font is used for prayers, in keeping
with Mr. Koren’s belief that the presentation of Tanakh
text should be distinctive.

> The graphic layout distinguishes poetry from prose, and
provides space to allow pages to “breathe.” We have de-
veloped a parallel style for the English text that balances
the weight of the Hebrew letters to further Mr. Koren’s
intention of presenting the texts “in a style that does not
spur habit and hurry, but rather encourages the worshiper
to engross his mind and heart in prayer”

> There are concise instructions throughout the text.

< There are
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> There are prayers for visitors to Israel to reflect the essen-
tial and integral connection between the Jewish people in
Israel and around the world, and the centrality of Jeru-
salem to us all.

It is always a privilege to collaborate on a project with
those who share our commitment and enthusiasm for bring-
ing out the beauty of tefilla. We are grateful to Judith and
David Lobel for their support and are proud to have their
name grace this edition. Mr. Lobel’s eminently practical sug-
gestions were particularly helpful during the conceptual pro-
cess. On behalf of the scholars, editors, and designers of this
volume, we thank you; on behalf of the users of this Siddur,
we are forever in your debt.

My colleagues Rabbi Avishai Magence, Esther Be’er, and
Caryn Meltz were instrumental in the creation of this Siddur.

We can only hope that we have extended the vision of
Eliyahu Koren to new users, both young and old, furthering
Avodat HaShem for Jews everywhere.

Matthew Miller, Publisher
Jerusalem, 5782 (2022)
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ASHREI MINHA FOR WEEKDAYS * 2

Minha for Weekdays

"W Happy are those who dwell in Your House; P55y
they shall continue to praise You, Selah!

Happy are the people for whom this is so; Ps 144
happy are the people whose God is the LORD.
A song of praise by David. Ps.145

x I'will exalt You, my God, the King, and bless Your
name for ever and all time.

1 Every day I will bless You, and praise Your name
for ever and all time.

s Great is the LORD and greatly to be praised; His
greatness is unfathomable.

7 One generation will praise Your works to the next,
and tell of Your mighty deeds.

1 On the glorious splendor of Your majesty I will
meditate, and on the acts of Your wonders.

1 They shall talk of the power of Your awesome
deeds, and I will tell of Your greatness.

i They shall recite the record of Your great goodness,
and sing with joy of Your righteousness.

n The LORD is gracious and compassionate, slow to
anger and great in loving-kindness.

v The LORD is good to all, and His compassion

extends to all His works.

All Your works shall thank You, LorD, and Your

devoted ones shall bless You.

-
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ASHREI MINHA FOR WEEKDAYS * 4

]

They shall talk of the glory of Your kingship,
and speak of Your might.

To make known to mankind His mighty deeds
and the glorious majesty of His kingship.

Your kingdom is an everlasting kingdom, and
Your reign is for all generations.

The LoRD supports all who fall, and raises all
who are bowed down.

All raise their eyes to You in hope, and You give
them their food in due season.

You open Your hand, and satisfy every living
thing with favor.

The LORD is righteous in all His ways, and kind
in all He does.

The LoRD is close to all who call on Him, to all
who call on Him in truth.

He fulfills the will of those who revere Him;
He hears their cry and saves them.

The LorD guards all who love Him, but all the
wicked He will destroy.

My mouth shall speak the praise of the LORD,
and all creatures shall bless His holy name for
ever and all time.

We will bless the LORD now and for ever. Ps. s
Halleluya!
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HALFKADDISH____ MINHA FOR WEEKDAYS * 6

HALF KADDISH

Leader: 77‘-]31:\? Magnified and sanctified
may His great name be,
in the world He created by His will.
May He establish His kingdom
in your lifetime
and in your days,
and in the lifetime
of all the house of Israel,
swiftly and soon —
and say: Amen.

All: May His great name be blessed
for ever and all time.

Leader: Blessed and praised,
glorified and exalted,
raised and honored,
uplifted and lauded
be the name of the Holy One,
blessed be He,
beyond any blessing,
song, praise, and consolation
uttered in the world -
and say: Amen.
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AMIDA MINHA FOR WEEKDAYS °* 8

THE AMIDA

The following prayer, until “in former years” on page 38, is said
silently, standing with feet together. If there is a minyan, the Amida
is repeated aloud by the Leader. Take three steps forward and at
the points indicated by *, bend the knees at the first word, bow
at the second, and stand straight before saying God's name.

When I proclaim the LORD’s name, give glory to our God. Deut. 32
O Lorbp, open my lips, Ps.s1
so that my mouth may declare Your praise.

PATRIARCHS
1993 Blessed are You,
LoRrD our God and God of our fathers,
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob;
the great, mighty, and awesome God,
God Most High,
who bestows acts of loving-kindness
and creates all,
who remembers the loving-kindness of the fathers
and will bring a Redeemer
to their children’s children
for the sake of His name, in love.
Between Rosh Remember us for life, O King who desires life,
gr(i:sl@?::uf and write us in the book of life —
for Your sake, O God of life.
King, Helper, Savior, Shield:
"Blessed are You, LORD,
Shield of Abraham.
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AMIDA MINHA FOR WEEKDAYS * 10

DIVINE MIGHT
7123 X You are eternally mighty, Lorp.
You give life to the dead

and have great power to save.

The phrase “He makes the wind blow and the rain fall” is added
from Simhat Torah until Pesah. In Israel the phrase “He causes
the dew to fall” is added from Pesah until Shemini Atzeret.

In fall & winter: He makes the wind blow
and the rain fall.

InIsrach inspring 1{a causes the dew to fall.
& summer:

He sustains the living with loving-kindness,
and with great compassion revives the dead.
He supports the fallen, heals the sick,

sets captives free,

and keeps His faith

with those who sleep in the dust.

Who is like You, Master of might,

and who can compare to You,

O King who brings death and gives life,

and makes salvation grow?

Between Who is like You, compassionate Father,
Rosh HaShana

& Yom Kippur:

who remembers His creatures in
compassion, for life?

Faithful are You to revive the dead.
Blessed are You, LOrRD, who revives the dead.

When saying the Amida silently, continue with “You are holy” on page 14.
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AMIDA MINHA FOR WEEKDAYS * 12

KEDUSHA

During the Leader’s Repetition, the following is said standing
with feet together, rising on the toes at the words indicated by *.

Congregation then Leader:
©723 We will sanctify Your name on earth,
as they sanctify it in the highest heavens,
as is written by Your prophet,
“And they [the angels] call to one another saying: 56

Congregation then Leader:
*Holy, “holy, *holy is the LORD of hosts
the whole world is filled with His glory.”
Those facing them say “Blessed —”

Congregation then Leader:
*“Blessed is the LORD’s glory from His place” Ezek. 3
And in Your holy Writings it is written thus:

Congregation then Leader:
*“The Lorp shall reign for ever. Ps.146
He is your God, Zion,
from generation to generation, Halleluya!”

Leader:
From generation to generation
we will declare Your greatness,
and we will proclaim Your holiness for evermore.
Your praise, our God, shall not leave our mouth forever,
for You, God, are a great and holy King.
Blessed are You, LoRD, the holy God.
/ Between Rosh HaShana & Yom Kippur: the holy King./

The Leader continues with “You grace humanity” on the next page.
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AMIDA MINHA FOR WEEKDAYS * 14

HOLINESS
i1 X You are holy

and Your name is holy,

and holy ones praise You daily, Selah!
Blessed are You, LORD,

the holy God.

/ Between Rosh HaShana & Yom Kippur: the holy King. /
(If forgotten, repeat the Amida.)

KNOWLEDGE

RIN A You grace humanity with knowledge
and teach mortals understanding.

Grace us with the knowledge,

understanding and discernment

that come from You.

Blessed are You, LORD,

who graciously grants knowledge.

REPENTANCE

127 Bring us back, our Father, to Your Torah.
Draw us near, our King, to Your service.

Lead us back to You in perfect repentance.
Blessed are You, LORD,

who desires repentance.
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FORGIVENESS
Strike the left side of the chest at °.

HJTZ n’yp Forgive us, our Father, for we have °sinned.
Pardon us, our King, for we have °transgressed;
for You pardon and forgive.

Blessed are You, LORD,

the gracious One who repeatedly forgives.

REDEMPTION
XY Look on our affliction,

plea.md our cause,

and redeem us soon for Your name’s sake,
for You are a powerful Redeemer.
Blessed are You, LORD,

the Redeemer of Israel.

HEALING
1%97 Heal us, LORD, and we shall be healed.
Save us and we shall be saved,

for You are our praise.

Bring complete recovery for all our ailments,

The following prayer for a sick person may be said here:

May it be Your will, O LorD my God and God of my
ancestors, that You speedily send a complete recovery
from heaven, a healing of both soul and body, to the
patient (name), son/daughter of (mother’s name)
among the other afflicted of Israel.
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AMIDA MINHA FOR WEEKDAYS ° 18

for You, God, King,

are a faithful and compassionate Healer.
Blessed are You, LORD,

Healer of the sick of His people Israel.

PROSPERITY

The phrase “Grant dew and rain as a blessing” is said from December sth
(in the year before a civil leap year, December 6th) until Pesah. In Israel, it
is said from the 7th of Marheshvan. The phrase “Grant blessing” is said
from Hol HaMo'ed Pesah until December 4th (in the year before a civil leap
year, December sth). In Israel it is said through the 6th of Marheshvan.

772 Bless this year for us, LORD our God,
and all its types of produce for good.

Inwinter: Grant dew and rain as a blessing
In other seasons: (Grant blessing

on the face of the earth,

and from its goodness satisfy us,
blessing our year as the best of years.
Blessed are You, LORD,

who blesses the years.

INGATHERING OF EXILES
¥R Sound the great shofar for our freedom,
raise high the banner to gather our exiles,

and gather us together

from the four quarters of the earth.

Blessed are You, LORD,

who gathers the dispersed of His people Israel.
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JUSTICE

2 Restore our judges as at first,
and our counselors as at the beginning,
and remove from us sorrow and sighing.
May You alone, LORD, reign over us
with loving-kindness and compassion,
and vindicate us in justice.

Blessed are You, LORD,

the King who loves righteousness and justice.

Between Rosh HaShana &

Yom Kippur, end the blessing: the Klng Of]ustlce./

AGAINST INFORMERS
U’;’(_D"‘?L_a‘?] For the slanderers

let there be no hope,

and may all wickedness

perish in an instant.

May all Your people’s enemies

swiftly be cut down.

May You swiftly

uproot, crush, cast down, and humble
the arrogant swiftly in our days.
Blessed are You, LORD,

who destroys enemies

and humbles the arrogant.
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